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Datuak aldatzeko edo BPE eskatzaileen erregistroan inskribatzeko idatzizko eskaerarik
onartzen ez denez, jakinarazten dizuegu gure bulegoetan honako informazio hau
eskatuko zaizuela online izapidea egiteko:

Dado que no se admiten solicitudes de modificacion de datos o inscripcién en registro de
solicitantes de VPP por escrito, informarles que en nuestras oficinas se les va a requerir para
el tramite online la siguiente informacion:

Interesduna / Persona interesada
Ordezkaria / Representante

Eskaera interesduna ez den beste pertsona batek aurkeztu behar badu, edo eskaeran adin nagusiko beste
pertsona batzuk ere sartzen badira, izapide hori egingo duen pertsonari babesa emateko behar besteko
dokumentua aurkeztu beharko da. Bestela, eskaeran sartutako adinez nagusi guztiek joan beharko dute
gure bulegoetara.

Si la solicitud va a ser presentada por persona distinta a la interesada, o si en la misma se incluyen otras personas
mayores de edad, se debera acudir con documento suficiente por el que se apodere a la persona que va a realizar
dicho tramite. En su defecto deberan acudir a nuestras oficinas todas las personas mayores de edad incorporadas
a la solicitud.

Interesdunaren beste datuak / Otros datos de la persona interesada:

+ Egoera zibila / Estado civil
e Jaiotze-data / F. nacimiento
« Kontratu-titularra / Titular contrato: Bai / Si, Ez / No

Gaur egungo bizilekuaren datuak / Datos de la residencia actual.
Bizikidetza unitatea / Unidad convivencial:

« NAN-AIZ / DNI-NIE

» lzen-abizenak / Nombre y apellidos

» Interesadunarekin harremana/ ahaidetasuna / Relacién/Parentesco con interesado/a
+ Egoera zibila / Estado civil

» Jaiotze data / Fecha de nacimiento

« Kontratu titularra /Titular del contrato: Bai / Si, Ez / No

Baremorako informazioa / Informacion para el baremo:
1 Donostiarekin lotura. Aukera bakarra markatu

1.1 Azken bost urteetan hiru urtez Donostian erroldatuta egotea/ Empadronado/a en Donostia durante tres
anos en los dltimos cinco afos

1.2 Donostian lan egiten dut azken hiru urteetan eta hirian erroldatuta azken hamabost urteetako bost
urteetan / Trabajo en Donostia los ultimos tres afos y empadronado en la ciudad cinco anos de los ultimos
quince

1.3 Erroldatuta ez egotea baina Donostian lan egitea duela hamar urtetik (urte osoak izan behar dute) /
No empadronado/a pero trabajo en Donostia durante los diez ultimos afios completos
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2 Mugikortasun urria: 7 puntu edo gehiago edo A eta B hizkiak mugikortasun baremoan / Movilidad
reducida con 7 puntos o mas o letras Ay B en el baremo de movilidad.

3 Genero indarkeria azken bi urteetan / Violencia de género en los ultimos dos anos

4 Bizikidetza-unitateko pertsona baten desgaitasun intelektuala edo garapenakoa / Discapacidad
intelectual o del desarrollo de alguna de las personas de la unidad convivencial

5 Bizikidetza-unitateko pertsona baten gaixotasun mentala / Enfermedad mental de alguna de las personas
de la undiad convivencial

6 Pentsiodunak eta/edo 65 urtetik gorakoak / Pensionistas y/o personas mayores de 65 afnos.

7 Emantzipazioa. Jatorrizko familiarekin bizi diren eta azken urtean haiekin bizitzeari utzi dioten 35 urtetik
beherako pertsonak / Emancipacién. Menores de 35 anos que residan con su familia de origen o hayan
dejado de hacerlo en el Ultimo afo.

8 Familia ugaria / Familia numerosa.

9 Familia gurasobakarrak: seme-alabak (bat edo zenbait) ardurapean dituen eta eskabidea aurkezteko
unean ezkontza harremanik edo antzekorik ez duen amak edo aitak osatutako bizikidetza unitateak /

Familia monoparental o monomarental: Unidades constituidas por la madre o el padre con uno o varios hijos
o hijas a su cargo y sin otra relacién conyugal o analoga en el momento de la presentacién de la solicitud.

9.1.Banantze edo dibortzio kasuan, kupo honetarako aukera izango dute:
« Bi gurasoek zaintza partekatua bada.
e Zaintza duen gurasoak

- Zaintza ez duen gurasoak, baldin eta hitzarmen araumailean xedatzen den bisita erregimenak
zehazten badu sema-alabek ezkontide horrekin lo egin behar dutela urtean 75 gau baino
gehiagotan.

En caso de separacion matrimonial o divorcio podran optar a este cupo:
* Ambos progenitores, en caso de custodia compartida
+ La persona progenitora que tenga la custodia

» La persona progenitora que no tenga la custodia, siempre que en el convenio regulador se estipule un
régimen de visitas que determine que los hijos o hijas deban dormir con dicho/a progenitor/a més de
75noches al ano.

9.2 Hautsitako harremana ezkontzazkoa ez denean, kupo honetarako aukera izango dute:
« Bi gurasoek zaintza partekatua bada.
o Zaintza duen gurasoak

- Zaintza ez duen gurasoak, baldin eta hitzarmen araumailean xedatzen den bisita erregimenak
zehazten badu sema-alabek ezkontide horrekin lo egin behar dutela urtean 75 gau baino
gehiagotan.

En caso de ruptura de relacion no matrimonial podran optar a este cupo:
* Ambos progenitores, en caso de custodia compartida

» La persona progenitora que tenga la custodia
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+ La persona progenitora que no tenga la custodia, siempre que en el convenio regulador se estipule un
régimen de visitas que determine que los hijos o hijas deban dormir con dicho conyuge mas 75 noches al
ano.

9.3 Alarguntza edo erabaki pertsonala/Viudedad o decision personal

10 Mendekotasuna duen pertsona bat bizikidetza unitatean: 1etik 3rako mailak/ Persona dependiente en la
unidad convivencial con grado de 1 a 3.

11 Etxegabetze baten ondorioz galdutako ohiko etxebizitza, jabetzan beste etxebizitzarik eduki gabe /
Vivienda habitual perdida por desahucio, siempre que no tenga mas viviendas en propiedad

12 Terrorismoaren biktima / Victima del terrorismo

13 Diru-sarrerak: Gipuzkoan zergapetu al duzu errentaren azken bukatutako kanpainan? / Ingresos ¢ha
tributado en Gipuzkoa en la ultima campana de renta vencida?

Izen ematearen datuak / Datos de la inscripcion:

« Nahi duzun etxebizitzaren mota adierazi / Desea optar a viviendas en régimen de:

- Alokairua / Alquiler

- Erosketa/ Compra
+ Jolastokietako promozioan parte hartu nahi duzu? / ; Desea participar en la promocién de Jolastokieta?
+ El Pilar-eko promozioan parte hartu nahi duzu? / ; Desea participar en la promocion de El Pilar?



